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Kúpna zmluva
Bezhotovostný nákup pohonných hmôt prostredníctvom palivových kariet

uzavretá podľa § 269 ods. 2 a § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný 
zákonník v znení neskorších predpisov 

( ďalej len „Obchodný zákonník“)

Článok I. 
Zmluvné strany

Kupujúci:
Národné poľnohospodárske a potravinárske centrum
Hlohovecká 2, 951 41 Lužíanky
Zastúpenie : prof. Ing. Štefan Mihina, PhD., generálny riaditeľ
IČO : 42337402
DIČ :2023975107
IČ DPH : SK 2023975107
Bankové spojenie : Štátna pokladnica
Číslo účtu : SK81 8180 0000 0070 0049 8226
Číslo Zmluvy : 0674928/00
(ďalej len „kupujúci")

a

Predávajúci:
SLOVNAFT, a.s.
Vlčie hrdlo 1, 824 12 Bratislava 
Zastúpený :
Ing. Dušan Lisý, vedúci útvaru Predaj Severný región
Mgr. Martin Rudinský, vedúci útvaru Predaj Južný región
IČO : 31 322 832
DIČ :2020372640
IČ pre DPH : SK2020372640
Bankové spojenie : Všeobecná úverová banka, a.s.
Číslo účtu : SK690200 0000 001933504555
Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, odd.: Sa, vložka 
č 426/B
Číslo Zmluvy : 0674928/00 
(ďalej len „predávajúci“)

Článok II.
Predmet zmluvy

2.1. Kupujúci na obstaranie predmetu tejto zmluvy o bezhotovostnom nákupe 
pohonných hmôt prostredníctvom palivových kariet (ďalej len „zmluva“) 
použil postup zadávania nadlimitnej zákazky podľa § 51 zákona č.
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25/2006 o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov. Východiskovým podkladom na 
uzavretie tejto zmluvy je ponuka úspešného uchádzača zo dňa 28. 08. 
2013, ktorú predložil v procese zadávania zákazky „Bezhotovostný nákup 
pohonných hmôt prostredníctvom palivových kariet“ uskutočneného podľa 
zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní v znení neskorších 
predpisov, vyhláseného Ministerstvom pôdohospodárstva a rozvoja 
vidieka SR vo Vestníku verejného obstarávania č. 93/2013 zo dňa 15. 05. 
2013 pod. zn. 7414-MST. Táto zmluva sa uzatvára v súlade s Rámcovou 
dohodou č. 511/2013-240/MPRV SR (č. predávajúceho 0660090/00) 
uzatvorenou kupujúcimi a predávajúcim ako výsledok vyššie uvedeného 
verejného obstarávania.

2.2. Predmetom tejto zmluvy je bezhotovostný nákup pohonných hmôt -  
bezolovnatý automobilový benzín podľa normy STN EN 228 a motorová 
nafta podľa normy STN EN 590 kupujúcim do služobných motorových 
vozidiel odberateľa na princípe akceptácie palivovej karty ako prostriedku 
bezhotovostnej úhrady nákupu pohonných hmôt (ďalej len „PHM“) vo 
výdajných miestach predávajúceho, resp. zmluvných partnerov 
predávajúceho -  čerpacích staniciach, ktoré akceptujú úhradu odobraných 
pohonných hmôt prostredníctvom palivových kariet predávajúceho na 
území Slovenskej republiky, vrátane poskytovania účtovných služieb 
spojených s nákupom, vystavením a dodávkou palivových kariet, 
dodávkou a zúčtovaním PHM.

Článok III.
Palivová karta

3.1. Na účely identifikácie kupujúceho s cieľom dosiahnutia vyššej kvality pri 
predaji predmetu zmluvy vydáva predávajúci tzv. bezhotovostné palivové 
karty. Každá palivová karta je vybavená vlastným identifikačným číslom a 
má pridelený samostatný PIN kód.

3.2. Na účely plnenia predmetu zmluvy predávajúci protokolárne na základe 
objednávky kupujúceho odovzdá kupujúcemu palivové karty vrátane 
príslušných PIN kódov, a to do 15 dní od prevzatia objednávky od 
kupujúceho.

3.3. Zmluvné strany sa dohodli, že počet palivových kariet sa môže počas 
platnosti a účinnosti zmluvy meniť v závislosti od aktuálnych potrieb 
kupujúceho. Predávajúci vystaví nové palivové karty na základe písomnej 
objednávky kupujúceho.

3.4. Kupujúci je povinný bez zbytočného odkladu oznámiť telefonicky a 
písomne predávajúcemu stratu, zničenie alebo poškodenie palivovej karty, 
inak zodpovedá za škodu, ktorá porušením tejto povinnosti vznikne 
predávajúcemu.

3.5. Platnosť palivovej karty je 3 roky a je viazaná na platnosť a účinnosť tejto 
zmluvy. V prípade skončenia platnosti a účinnosti zmluvy je kupujúci 
povinný protokolárne vrátiť palivové karty v posledný deň účinnosti zmluvy 
predávajúcemu.



SN NSF 55110 02a 140054

Článok IV.
Kúpna cena

4.1. Kúpnou cenou sa rozumie aktuálna jednotková cenníková cena PHM 
znížená o poskytnutú zľavu v súlade s ponukou predávajúceho ako 
víťazného uchádzača v procese verejného obstarávania podľa čl. II., bod
2.1. tejto Zmluvy a prílohy č. 2 Rámcovej dohody. Kúpna cena je 
dohodnutá v súlade so zákonom č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení 
neskorších predpisov a vyhlášky MF SR č. 87/1996 Z. z., ktorou sa 
vykonáva zákon o cenách a čl. 6 a Prílohou č. 2 Rámcovej dohody podľa 
čl. II. tejto Zmluvy.

4.2. Predávajúci garantuje počas platnosti a účinnosti tejto zmluvy a Rámcovej 
dohody nasledovnú kúpnu cenu:
aktuálna priemerná (cenníková) cena na 1 liter PHM v € bez DPH platná 
v čase odberu pohonných hmôt znížená o pevne dohodnutú zľavu 0,0220 
na 1 liter PHM v € bez DPH. K takto vypočítanej cene za 1 liter PHM bude 
prirátaná DPH v zmysle zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej 
hodnoty v znení neskorších predpisov.

4.3. Predávajúci garantuje počas celej doby plnenia zmluvy zľavu vo výške 
0,0220 € bez DPH na čerpaný liter PHM.

4.4. Kúpna cena po uplatnení zľavy za odobrané množstvo nafty motorovej 
a benzínu automobilového s DPH bude zaokrúhlená na 2 desatinné 
miesta.

4.5. Predávajúci nebude účtovať žiadne ďalšie prirážky a poplatky ku kúpnej 
cene nakupovanej PHM.

Článok V.
Platobné podmienky

5.1. Úhrada za odobrané pohonné hmoty bude kupujúcim realizovaná na 
základe súhrnnej faktúry vystavenej predávajúcim a doručenej 
kupujúcemu jeden krát mesačne, t. j. vždy k poslednému dňu v mesiaci. 
Prílohou faktúry bude výpis (prehľad) o odberoch PHM evidovaných 
prostredníctvom jednotlivých palivových kariet v písomnej aj v 
elektronickej forme.

5.2. Faktúra bude obsahovať množstvo odobratých PHM, aktuálnu jednotkovú 
cenu za odobraté množstvo PHM v € bez DPH zníženú o poskytnutú 
zľavu, celkovú cenu v € bez DPH a s DPH za odobraté množstvo po 
uplatnení dohodnutej zľavy.

5.3. Predávajúci berie na vedomie, že časť tovarov a služieb bude na základe 
čiastkových kúpnych zmlúv a Rámcovej dohody uhrádzaná kupujúcim 
z prostriedkov štátneho rozpočtu SR a prostriedkov EÚ na základe 
projektov technickej pomoci príslušných operačných programov.

5.4. V prípade tovarov a služieb dodávaných predávajúcim kupujúcim na 
základe čiastkovej kúpnej zmluvy a Rámcovej dohody, ktoré budú 
kupujúcim uhrádzané, je lehota splatnosti faktúr 30 dní.



5.5. Faktúra musí obsahovať údaje v zmysle ustanovenia § 3a ods. 1 zákona 
č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov 
a ustanovenia § 74 ods. 1 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej 
hodnoty a bude doručená v 1 vyhotovení. Ak faktúra nebude úplná alebo 
bude obsahovať nesprávne údaje vrátane príloh k faktúre, bude takáto 
faktúra predávajúcemu vrátená. Predávajúci je povinný doručiť 
kupujúcemu novú faktúru, v takom prípade sa bude lehota splatnosti 
faktúry odvíjať od termínu vystavenia novej faktúry. Kupujúci nie je 
v omeškaní s úhradou faktúry po dobu, kým mu nebola vystavená nová 
oprávnená faktúra.

5.6. Predávajúcim doručená faktúra na úhradu musí ďalej obsahovať 
náležitosti predpísané v zmysle zákona č. 222/2004 Z. z. o DPH v znení 
neskorších predpisov. Musí obsahovať čiastku DPH. Okrem toho musí 
obsahovať:
- názov dodaného tovaru,
- predmet úhrady,
- identifikáciu predávajúceho a identifikáciu kupujúceho,
- číslo tejto Zmluvy,
- čiastku k úhrade spolu,
- splatnosť faktúry (30 dní).

5.7. Lehota splatnosti faktúry je 30 dní odo dňa jej doručenia do podateľne 
kupujúceho.

5.8. Predávajúcim vystavená faktúra musí mať náležitosti daňového dokladu. V 
prípade, že bude obsahovať nesprávne alebo neúplné údaje, kupujúci je 
oprávnený bezodkladne, najneskôr do 7 pracovných dní od obdržania 
faktúry ju vrátiť a predávajúci je povinný faktúru podľa charakteru 
nedostatku opraviť, doplniť, alebo vystaviť novú. V takom prípade sa 
preruší lehota splatnosti faktúry a nová začne kupujúcemu plynúť 
prevzatím nového resp. upraveného daňového dokladu.

5.9. Predávajúci a kupujúci sú oprávnení jednostranne zmeniť čísla bankového 
spojenia, banku, o čom v dostatočnom predstihu upozornia druhú zmluvnú 
stranu, a zároveň druhú zmluvnú stranu požiadajú o úhradu na nové číslo 
bankového účtu. Uvedené zmeny nebudú mať vplyv na splatnosť faktúry.

5.10. Kupujúci hradí poplatky banky kupujúceho; prípadné ďalšie náklady 
účtované inými bankami (korešpondenčnými a bankou 
predávajúceho/príjemcu) znáša spoločnosť predávajúceho.
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Článok VI.
Miesto plnenia

6.1. Miestom odovzdania palivových kariet je sídlo kupujúceho. 
Odovzdanie palivových kariet sa vykoná protokolárne.



6.2. Miestom plnenia -  odberu pohonných hmôt sú výdajné miesta 
predávajúceho, resp. zmluvných partnerov predávajúceho -  čerpacie 
stanice, ktoré akceptujú úhradu čerpaných PHM na palivové karty vydané 
predávajúcim na území Slovenskej republiky. Zoznam výdajných miest 
predávajúceho, resp. zmluvných partnerov predávajúceho -  čerpacích 
staníc, ktoré akceptujú úhradu čerpaných PHM na palivové karty vydané 
predávajúcim na území Slovenskej republiky v členení podľa jednotlivých 
okresov tvorí Prílohu č.1 tejto zmluvy, pričom v minimálne 95 % okresov 
Slovenskej republiky sa musí nachádzať minimálne jedna čerpacia stanica 
predávajúceho, resp. čerpacia stanica zmluvného partnera 
predávajúceho.

6.3. Predávajúci je povinný priebežne oznamovať kupujúcemu zmeny v 
zozname výdajných miest predávajúceho, resp. zmluvných partnerov 
predávajúceho -  čerpacích staníc na území Slovenskej republiky, a to 
písomne alebo elektronicky. Zmeny v zozname výdajných miest 
predávajúceho nie sú dôvodom na uzatvorenie dodatku k zmluve.

Článok VII.
Zmluvné pokuty, úrok z omeškania a zodpovednosť za škody

7.1. V prípade, ak predávajúci nedodá palivové karty v dohodnutej lehote, 
množstve, alebo na miesto uvedené v zmluve (resp. v objednávke), 
kupujúci má právo uplatniť si nárok na zmluvnú pokutu vo výške 20 eur za 
každý deň omeškania, ak sa zmluvné strany nedohodnú inak. Predávajúci 
je povinný uhradiť zmluvnú pokutu do 30 dní odo dňa doručenia písomnej 
výzvy kupujúceho.

7.2. V prípade ak je predávajúci opakovane v omeškaní s dodávkou tovarov 
a poskytnutím služieb podľa čl. II. tejto zmluvy, má kupujúci právo uplatniť 
si nárok na zmluvnú pokutu vo výške 0,01 % z ceny oneskorene 
dodaného tovaru alebo poskytnutej služby za každý deň omeškania, ak sa 
zmluvné strany nedohodnú inak.

7.3. V prípade, ak kupujúci bude v omeškaní s úhradou faktúry, predávajúci 
má právo uplatniť si nárok na úrok z omeškania vo výške 0,01 % z 
fakturovanej sumy za každý deň omeškania, ak sa zmluvné strany 
nedohodnú inak. Kupujúci je povinný zaplatiť úrok z omeškania do 30 
kalendárnych dní odo dňa vystavenia faktúry, ktorou mu predávajúci 
vyúčtuje úrok z omeškania. Táto faktúra sa nebude považovať za faktúru 
pre účely DPH. Tým nie je dotknuté právo predávajúceho odstúpiť od 
príslušnej zmluvy.

7.4. V prípade, ak z označenia platby uskutočnenej kupujúcim jednoznačne 
nevyplýva, ktorú faktúru touto platbou uhrádza, bude platba považovaná 
za úhradu najskôr splatnej faktúry za úrok z omeškania a následne najskôr 
splatnej dlžnej sumy.

7.5. Predávajúci a kupujúci sú povinní uhradiť prípadné škody, ktoré spôsobili 
porušením povinností uvedených v tejto zmluve druhej zmluvnej strane v 
súlade s príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka.
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Článok VIII.
Záverečné ustanovenia

8.1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú na štyri roky, resp. na dobu 
vyčerpania finančného limitu podľa čl. III. bod 3.1 Rámcovej dohody odo 
dňa nadobudnutia účinnosti Rámcovej dohody.

8.2. Táto zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou v súlade s § 5a zákona č. 
211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších 
predpisov.

8.3. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania zmluvnými stranami 
a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v centrálnom registri 
zmlúv v zmysle ustanovenia § 47a zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky 
zákonník v znení neskorších predpisov a § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o 
slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov.

8.4. Zmluvné strany výslovne súhlasia so zverejnením tejto zmluvy 
v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády SR.

8.5. Na vecné konanie v rozsahu tejto zmluvy splnomocňuje:
Predávajúci: Ing. Slavomira Juska
Kupujúci: Ružena Baracká

8.6. V prípade zmeny osôb zodpovedných za vecné konanie na strane 
predávajúceho uvedených v bode 8.5. Čl. VIII. tejto zmluvy, je predávajúci 
povinný kupujúcemu písomne oznámiť uvedené zmeny. Uvedené zmeny 
nie sú dôvodom na uzatvorenie dodatku k tejto zmluve.

8.7. V prípade zmeny osôb zodpovedných za vecné konanie na strane 
kupujúceho uvedených v bode 8.5. Čl. VIII. tejto zmluvy je kupujúci 
povinný písomne oznámiť uvedenú zmenu predávajúcemu, pričom je 
povinný oznámiť aj kontakt na novourčené osoby. Uvedená zmena nie je 
dôvodom na uzatvorenie dodatku k tejto zmluve.

8.8. Práva a povinnosti zmluvných strán, pokiaľ nie sú ustanovené touto 
zmluvou, sa riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka v 
platnom znení a ostatnými všeobecne záväznými a platnými právnymi 
predpismi SR a Rámcovou dohodou podľa čl. II tejto zmluvy.

8.9. Táto zmluva môže byť pred uplynutím doby jej platnosti ukončená:
a) písomnou dohodou oboch zmluvných strán,

b) písomnou výpoveďou ktorejkoľvek zmluvnej strany, aj bez uvedenia 
dôvodu, výpovedná doba je jednomesačná a začína plynúť prvým dňom 
kalendárneho mesiaca nasledujúceho po doručení výpovede druhej 
zmluvnej strane,

c) odstúpením od zmluvy ktoroukoľvek zo zmluvných strán v prípade jej 
podstatného porušenia v súlade s § 344 zákona č. 513/1991 Zb. 
Obchodného zákonníka v platnom znení. Odstúpenie od zmluvy je voči 
zhotoviteľovi účinné dňom doručenia písomného oznámenia o odstúpení
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od zmluvy. Na tento účel sa podstatným porušením zmluvných podmienok 
rozumie:
- zo strany kupujúceho: opakované omeškanie s úhradou faktúry o viac 
ako 30 dní po lehote splatnosti (opakovaným sa rozumie 2 krát a viac 
krát);
- zo strany predávajúceho: opakované nedodanie tovarov a služieb podľa 
čl. II. tejto zmluvy, neposkytnutie dohodnutej zľavy, opakované 
nedodržanie zmluvne dohodnutého termínu, rozsahu, kvality a ceny 
plnenia; opakovaným sa rozumie 2 krát a viac krát.

8.10. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú nasledovné prílohy: 
Príloha č. 1 - Zoznam čerpacích staníc, resp. zmluvných partnerov v 
nasledovnom rozsahu: v minimálne 95 % okresov Slovenskej republiky sa 
musí nachádzať minimálne jedna čerpacia stanica uchádzača, resp. 
čerpacia stanica zmluvného partnera uchádzača
Príloha č. 2 - Tlačivo objednávky palivovej karty
Príloha č.3 - Opis výpočtu priemernej ceny v sieti čerpacích staníc 
predávajúceho
Príloha č.4 - Zoznam organizácii.

8.11. Zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, pričom kupujúci obdrží dva 
rovnopisy a predávajúci dva rovnopisy.

8.12. Zmluvu možno meniť a dopĺňať len formou písomných a očíslovaných 
dodatkov schválených a podpísaných oboma zmluvnými stranami.

8.13. Zmluvné strany vyhlasujú, že si zmluvu riadne prečítali, jej obsahu a 
právnym účinkom z nej vyplývajúcim porozumeli, zmluva nebola 
podpísaná v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok a na znak 
súhlasu ju slobodne, vážne a bez nátlaku podpísali.

V Lužiankach, dňa 21.marca 2014

Kupujúci: ...............................
prof. Ing. Štefan Mihina, PhD., 

generálny riaditeľ

V Bratislave , dňa

Predávajúci: ...........
Ing. Dušán Lisý,

vedúci útvaru Predaj Severný región

Mgr. Martin Rudinský, 
vedúci útvaru Predaj Južný región


